Bileog Ullmhuchain Liotuirge

Do Cheiliaradh La na Chéad Chomaoineach lasmuigh d’Aifreann
an Domhnaigh

Tathar ag suil go ndéanfai an bhileog phleandla seo a chriochnu ag cruinnit ina mbeidh ionadaithe
teaghlach, ionadaithe scoile agus ionadaithe 6 phobal an phardiste i lathair. Ta roinnt moltai tugtha

maidir le hiomainn, ach is féidir cur leis na moltai seo. Ma tathar ag cur leis na moltai biodh na roghanna
breise oiritinach, ag cinntit go mbeidh na focail, le canadh, ar fail don phobal.

REAMHNOTAI

Data:

Am:

Socru Aifrinn:

Cuirfidh an suiomh Aifrinn, a mholtar anseo, ceol le canadh ar fail do Chomhghair an tSoiscéil, Is Naofa
Naofa Naofa thi (Sanctus), Randiamhair an Chreidimh, A Uain Dé (Agnus Dei) agus an t-Aiméan Mér.

JAglultmhufan]tséipéill Notai[maidir{le]daileadh]nal
Is maith le pobal an phardiste, a bheith ag obair m
le muinteoiri agus le teaghlaigh, chun go mbeidh

..... * Ta sé inmhianaithe go nglacann an pobal
Comaoineach Naofa 6 abhlanna a bhi coisriche
ag Aifreann na Chéad Chomaoineach, in ionad 6
abhlanna a bhi curtha in dirithe sa taibearnacal.

* Ta sé inmhianaithe freisin go mbeadh
Comaoineach Naofa ar fdil 6n chailis ag an
Aifreann seo agus ag gach ceilidradh den
Aifreann.

* Ba cheart go mbeadh ar eolas ag tuismitheoiri/
caomhnéiri leanai atd ag fulaingt 6 choinnioll
céiliach, go mbionn rianta de ghldtan in
abhlanna a dtugtar ‘saor 6 ghlutan’ agus
‘gldtan iseal’ orthu. Mas fadhb é abhar glatan
ar bith a bheith in abhlann, b'fhéidir gur mian le
tuismitheoiri/caomhnéiri go nglacfadh a bpaiste
Comaoineach 6n gcailis amhdin.

agus chun émés speisialta a Léirit don écaid atd a
cheilidgradh. Ach ba choir na nithe seo a leanas a
thabhairt chun chuimhne mas ga:

e Comhartha omois do Dhia atd i mbldthanna sa
séipeal. Ta sé ceart go leor bldthanna a bheith
sa sanctoir ach gan iad a bheith ar an altoéir
féin. Is féidir blathanna a churi halla/péirse
an tséipéil freisin, mar chomhartha féilte agus
failte. Nil sé oiritnach blathanna, coinnle né
rudai eile a chur timpeall an taibearnacail le
Llinn an Aifrinn.

* Nil aon riachtanas ann go mbeadh saothar
ealaine ullmhaithe ag na paisti chun an séipéal
a mhaisid. I gcdsanna dirithe, is féidir Leis an
saothar ealaine aire a bhaint én liotuirge féin.
B'fhéidir gur fearr, afach, obair ealaine na
bpdisti a chur ar taispedint i halla/pdirse an
tséipéil.
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NA DEASGHNATHA TOSAIGH

Iomann/Amhran Tosaigh:

Is féidir Morshiul Iontrala a shocru. D’fhéadfai na mireanna seo a leanas a bheith sa mhérshiul: leabhar

oibre/téacsleabhar, né siombaili a thugann saol na bpadisti le chéile sa bhaile né ar scoil, chun chuimhne.
Abhair eile a d’fhéadfai a chur san agireamh na: tuisean agus tuis; cros; coinnle morshiulacha; Leicseanar.

Moltai 6 I nGra Dé (Beo go Deo):

* ‘Alleluia’ cumtha ag Bernard Sexton agus Mdire Nuinseann (Beo go Deo 3, Téacs an Mhuinteora, lch.
249).

* ‘Bailimis Le Chéile’ cumtha ag an tAth Peter O'Reilly agus Maire Nuinseann (Beo go Deo 4, Téacs an
Mhuinteora, lch. 15).

* ‘Seo é an L&' cumtha ag Mary Amond O’Brien agus Fil Ui Dhubhghaill (Beo go Deo 4, Téacs an
Mhuinteora, lch. 328-9).

Comhartha na Croise agus Beannu

GniomhlJAithri:}

Roghnaigh 6 cheann diobh seo a leanas:
* Abair an Confiteor (‘Admhaim do Dhia uilechumhachtach ...")
* Can né abair an Kyrie (‘A Thiarna, déan trocaire ...") tar éis na ngairmeacha faoi stidir an tsagairt.

Nuair a cheiliurtar La na Chéad Chomaoineach lasmuigh d’Aifreann an Domhnaigh, is feidir an Gloria a

fhagail ar lar, ach amhain mas riachtanach do liotuirge an lae é.

LIOTUIRGE AN BHRIATHAIR

Nuair a cheiliurtar La na Chéad Chomaoineach lasmuigh d’Aifreann an Domhnaigh, is féidir gach
ceann no roinnt de na léachtai 6 na scrioptdir, a thdgail 6 Aifreann an lae, Aifreann na hIonadachta
Chriostai (Leicseandr III lch. 18 agus ina dhiaidh sin), né Aifreann Mdideach na hEocairiste Naofa

(Leicseandr III lch. 768- 793). B'fhéidir go mba mhaith leat usaéid a bhaint as léachtai a mbeadh ar eolas

ag na paisti on sraith I nGra Dé. Ta tagairt tugtha ddibh sin thios. Aqus ta rogha iomlan de léachtai ar fail
san aquisin a ghabhann leis an doiciméad seo. Cé is moite doibh siud a bhfuil lagu éisteachta acu, ni ga
coip d’focail na léachtai a thabhairt don bpobal.

JAn]Chéad|léacht]
Téacs:

Moltai 6 I nGra Dé (Beo go Deo):
e 1Eoin 4:7,11,12 (‘Tugaimis grd da chéile’)
e 1 Corantaigh 11: 23-26 (‘An Suipéar Déanach)

Ba chdir an chéad agus an dara léacht a bheith fograithe on Leicseandr né 6n mBiobla. Tugtar
‘Ministir an Bhriathair’ ar an duine a fhégraionn Briathar Dé ag an Aifreann. Ta an duine seo traendlta
agus coimisitinta don obair seo sa séipéal. Ni hamhain go ndéantar Briathar Dé a ‘léamh’ ag an

Aifreann, déantar é a fhogairt. Mar sin, is é an duine is oiriunai chun Briathar Dé a fhogairt né ‘Ministir
an Bhriathair’ a bhfuil traendil faighte aige/aici. Is fior an méid seo freisin nuair is ceiliuradh Aifreann na
Chéad Chomaoineach ata i gceist.

Fograithe ag:
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Salm]te]Ereagral
Faoi cheannas:

Moltai 6 I nGra Dé (Beo go Deo):
‘Is é an Tiarna m’Aocire’ (Salm 23) (Beo go Deo 4, Téacs an Mhuinteora, lch. 236).

Ba chéir an salm a chanadh. Ta sé faoi cheannas an salmaire, an cantaire né an cor.Ba cheart cabhair
a thabhairt don phobal agus do na ministri éagsula pairt a ghlacadh agus an freagra ar an salm a
chanadh.

Ba choir Comhghair an tSoiscéil a chanadh. Déanann an pobal agus na ministri éagsula an chomhghair
a chanadh aris i ndiaidh an chantaire/chdir. Canann an cantaire né an cor na véarsai leo féin. Déanann an
pobal agus na ministri eile an chomhghair a chanadh aris i ndiaidh gach véarsa.

Cantéir an véarsa:

[An]Soiscéall

Fogartha ag:

(sagart/deagdanach)

Moltai 6 I nGra Dé:

Lucas 10:38-42 (Mdaire agus Marta)

Eoin 13:3-5, 14-17 (Iosa ag ni cosa a dheisceabal)

Matha 26:26-28 (An Suipéar Déanach)
Eoin 6:1-5, 7-13 (Na builini agus na bric)

Guilan]Phobaill

Is é an deaganach a thugann intinni Gui an Phobail. In éagmais an deaganaigh, cuireann
ionadaithe eile, on phobal ata bailithe, na hintinni i lathair — ionadaithe an phardiste, na tuismitheoiri,
foireann na scoile agus leanai ata i gceist. Go hidéalach, afach, cuireann duine amhain na hintinni i

lathair, ionas go gcuirfi an fécas ar na hintinni, in ionad ar an duine a thugann iad. Nuair a chuireann
duine de na paisti, ata ag glacadh pairt sa Chomaoineach Naofa don chéad uair, na hintinni i lathair,
bheadh sé ciallmhar go mbeadh téacs na n-intinni cumtha ag na pdisti iad féin.

INTINNi SAMPLACHA

Réamhra 6n sagart

1.

Guimid ar son ar dteaghlaigh;
(Sos chun gui)
go bhfeice siad beannachtai Dé ina saol,

agus go gcoimeddfaidh Dia slan sabhailte iad.

AThiarna éist linn.

. Guimid ar son ar sagart (sagairt) agus ar

muinteoir(i)

(Sos chun gui)

go mbeannéidh Dia a gcuid dea-obair.
AThiarna éist linn.
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3. Guimid ar son gach pdiste atd ag glacadh Céad

Comaoineach inniu;

(Sos chun gui)

go méadai a ngra do Dhia
agus do mhuintir Dé go Léir.
AThiarna éist linn.

. Guimid ar son na ndaoine nach bhfuil go leor

bia acu agus a mbionn ocrach go minic.
(Sos chun gui)

go roinnimid leo as an méid atd againn.
AThiarna éist Linn.



5. Guimid ar son an domhain;
(Sos chun gui)
go dtugaimid aire dé i gcénai.
AThiarna éist linn.

Concluid an tSagairt

LIOTUIRGE NA HEOCAIRISTE

Ullmhua agus Cur i Lathair na mBronntanas: Is iad na bronntanais amhain ba choir a thabhairt ar

aghaidh ag an am seo na aran aqus fion, agus aon airgead né bronntanais a bhi ar fail én bpobal a bhi
bailithe.

Tomann]Ofralal

e Ceol uirlise né moladh 6 I nGra Dé (Beo go Deo)
‘Tagaimis le Chéile’ (Beo go Deo 3, Téacs an Mhuinteora, lch. 272-3).

Canann an pobal agus na ministri go Léir na codanna seo go Léir den Aifreann:
e ‘Sanctus’ (Beo go Deo 3, Téacs an Mhuinteora, lch. 345).

e ‘Fogra an Chreidimh’ (Beo go Deo 3, Téacs an Mhuinteora, lch. 346).

¢ ‘Amen’ (Beo go Deo 3, Téacs an Mhuinteora, lch. 346).

e ‘Agnus Dei' (Beo go Deo 3, Téacs an Mhuinteora, lch. 348).

Is féidir le paiste An Urnai roimh Chomaoineach a threoru (Féach Paidreacha roimh Chomaoineach)

Iomann/Amhrdan Comaoineach:

Moltai 6 I nGra Dé (Beo go Deo):
* ‘Aran na Beatha' (Beo go Deo 4, Téacs an Mhuinteora, lch. 101)
e ‘Ithigi an t-Ardn Seo’ (Beo go Deo 3, Téacs an Mhuinteora, lch. 284)

Is féidir le paiste An Urnai tar éis Comaoineach a threoru (Féach Paidreacha tar éis Comaoineach)

AN DEASGHNATH DEIRIDH

Iomann/Amhran Deiridh:

Moltai 6 I nGra Dé (Beo go Deo):

e ‘Seo é an L&' (Beo go Deo 4, Téacs an Mhuinteora, lch. 328-9).

* ‘Solas Chriost’ (Beo go Deo 8, Téacs an Mhuinteora, Lch. 330-1).

+ ‘Déanaimid ‘Seo i gCuimhne ar fosa’ (Beo go Deo 3, Téacs an Mhuinteora, lch. 306-7).
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